
Yaqin in the Last Day: Part II 

Accountability Before Allah 

Having described the certainty of the Hour, the transformation of creation, and the 
resurrection of mankind, the Qur'an now turns to the purpose for which every soul has 
been gathered: accountability before Allah. 

ا ٱلنَّاسُ  یصَْدُرُ  یوَْمَئِذٍۢ  لَھُمْ  لِّیرَُوْا۟  أشَْتاَتًۭ ٰـ أعَْمَ   

"That Day, the people will depart separated [into categories] to be shown [the 
result of] their deeds. 

ةٍ  مِثقَْالَ  یَعْمَلْ  فَمَن ا ذَرَّ یَرَهۥُ خَیْرًۭ   

So, whoever does an atom's weight of good will see it. 

ةٍۢ  مِثقْاَلَ  یَعْمَلْ  وَمَن ا ذَرَّ یَرَهۥُ شَر�ۭ   

And whoever does an atom's weight of evil will see it." 

(Qur'an 99:6–8) 

نٍ  وَكُلَّ  ٰـ ھُ  إِنسَ ٰـ ئِٓرَهۥُ ألَْزَمْنَ ٰـ مَةِ  یوَْمَ  لَھ ُۥ وَنخُْرِجُ  ◌ۖ  عُنقُِھِۦ فِى طَ ٰـ ا  ٱلْقِیَ بًۭ ٰـ مَنشُورًا یلَْقَىٰھُ  كِتَ   

"And every human being—We have attached his record to his neck, and We shall 
bring forth for him on the Day of Resurrection a book which he will find spread 
open. 

بكََ  ٱقْرَأْ  ٰـ ا عَلَیْكَ  ٱلْیوَْمَ  بنَِفْسِكَ  كَفىَٰ  كِتَ حَسِیبًۭ   

'Read your record. Sufficient is your own soul this Day against you as accountant.'" 

(Qur'an 17:13–14) 

بُ  وَوُضِعَ  ٰـ ا مُشْفِقِینَ  ٱلْمُجْرِمِینَ  فَترََى ٱلْكِتَ وَیْلَتنََا وَیقَوُلوُنَ  فِیھِ  مِمَّ ٰـ ذاَ مَالِ  یَ ٰـ بِ  ھَ ٰـ ٓ  كَبِیرَةً  وَلاَ  صَغِیرَةًۭ  یغَُادِرُ  لاَ  ٱلْكِتَ إِلاَّ  
ا عَمِلوُا۟  مَا وَوَجَدُوا۟  ۚ◌  أحَْصَىٰھَا ا رَبُّكَ  یظَْلِمُ  وَلاَ  ◌ۗ  حَاضِرًۭ أحََدًۭ   

"And the Book will be placed, and you will see the sinners fearful of what is within 
it, and they will say, 'Woe to us! What is this Book that leaves nothing small or great 
except that it has enumerated it?' And they will find what they did present [before 
them]. And your Lord does injustice to no one." 

(Qur'an 18:49) 

ھِھِمْ  عَلَىٰٓ  نَخْتِمُ  ٱلْیوَْمَ  یَكْسِبوُنَ  كَانوُا۟  بِمَا  أرَْجُلھُُم وَتشَْھَدُ  أیَْدِیھِمْ  وَتكَُلِّمُنَآ  أفَْوَٰ   

"This Day We shall seal their mouths, and their hands will speak to Us, and their 
feet will bear witness to what they used to earn." 

(Qur'an 36:65) 



یَعْمَلوُنَ  كَانوُا۟  بِمَا وَأرَْجُلھُُم وَأیَْدِیھِمْ  ألَْسِنَتھُُمْ  عَلَیْھِمْ  تشَْھَدُ  یوَْمَ    

"On the Day when their tongues, their hands and their feet will testify against them 
concerning what they used to do." 

(Qur'an 24:24) 

Ibn Kathīr explains that the Book of Deeds records every action by Allah's command, 
while the testimony of one's own limbs establishes a witness that cannot be denied. 
Nothing remains hidden before Allah on that Day. 

The Qur'an leaves no doubt that every deed, whether concealed or public, small or 
great, will be brought forth before its Lord. 

 

Divine Justice 

The Qur'an repeatedly affirms that Allah's judgment is founded upon perfect justice. 

زِینَ  وَنضََعُ  مَةِ  لِیوَْمِ  ٱلْقِسْطَ  ٱلْمَوَٰ ٰـ ا نَفْسٌۭ  تظُْلَمُ  فلاََ  ٱلْقِیَ نْ  حَبَّةٍۢ  مِثقَْالَ  كَانَ  وَإنِ ◌ۖ  شَیْـ�ۭ سِبِینَ  بِنَا  وَكَفىَٰ  ◌ۗ  بِھَا  أتَیَْنَا خَرْدَلٍ  مِّ ٰـ حَ   

"And We shall set up the scales of justice for the Day of Resurrection, so no soul 
will be wronged in the least. Even if it be the weight of a mustard seed, We shall 
bring it forth. And sufficient are We as Reckoners." 

(Qur'an 21:47) 

زِینھُۥُ ثقَلَُتْ  فَمَن  ۚ◌  ٱلْحَقُّ  یوَْمَئِذٍ  وَٱلْوَزْنُ  ئٓكَِ  مَوَٰ ٰـ ٱلْمُفْلِحُونَ  ھُمُ  فَأوُ۟لَ   

زِینھُۥُ خَفَّتْ  وَمَنْ  ئٓكَِ  مَوَٰ ٰـ تِنَا كَانوُا۟  بمَِا أنَفسَُھُم خَسِرُوٓا۟  ٱلَّذِینَ  فَأوُ۟لَ ٰـ یظَْلِمُونَ  بـِ�ایَ   

"The weighing on that Day is the truth. So those whose scales are heavy—it is they 
who will be successful. And those whose scales are light—they are the ones who 
have lost themselves because they were unjust concerning Our signs." 

(Qur'an 7:8–9) 

ا زِینھُۥُ ثقَلَُتْ  مَن  فَأمََّ مَوَٰ   

اضِیَةٍۢ  عِیشَةٍۢ  فِى  فَھُوَ  رَّ   

ا زِینھُۥُ خَفَّتْ  مَنْ  وَأمََّ مَوَٰ   

ھۥُ ھَاوِیَةٌۭ  فَأمُُّ   

"Then as for one whose scales are heavy, he will be in a pleasant life. But as for one 
whose scales are light, his refuge will be an abyss." 

(Qur'an 101:6–9) 

 



 

بُ  وَوُضِعَ  رَبھَِّا بنِوُرِ  ٱلأْرَْضُ  وَأشَْرَقَتِ  ٰـ نَ  وَجِا۟ىٓءَ  ٱلْكِتَ ۧـ یظُْلَمُونَ  لاَ  وَھُمْ  بِٱلْحَقِّ  بیَْنھَُم وَقضُِىَ  وَٱلشُّھَدَاءِٓ  بِٱلنَّبیِِّ   

"And the earth will shine with the Light of its Lord, and the Book will be placed, and 
the Prophets and the witnesses will be brought, and judgment will be passed 
between them in truth, and they will not be wronged." 

(Qur'an 39:69) 

Al-Qurṭubī explains that the establishment of the scales affirms Allah's perfect justice 
and absolute fairness in recompensing His servants. No soul will receive less than it 
deserves, nor will any soul bear the burden of another. 

The Qur'an repeatedly returns to this reality: 

یظُْلَمُونَ  لاَ  وَھُمْ   

"...and they will not be wronged." 

(Qur'an 39:69) 

 

نكُمْ  وَإنِ ا رَبكَِّ  عَلَىٰ  كَانَ  ۚ◌  وَارِدُھَا إلاَِّ  مِّ ا  حَتمًْۭ قْضِی�ۭ مَّ   

ى ثمَُّ  نَذَرُ  ٱتَّقوَا۟  ٱلَّذِینَ  ننَُجِّ لِمِینَ  وَّ ٰـ ا فیِھَا ٱلظَّ جِثیِ�ۭ   

"And there is none among you except that he will come to it. This is upon your Lord 
an inevitability decreed. Then We shall save those who feared Allah and leave the 
wrongdoers therein, on their knees." 

(Qur'an 19:71–72) 

The classical mufassirūn discuss these verses in detail, explaining the approaches 
regarding "coming to it" (wurūd), while affirming Allah's promise to deliver those who 
possessed taqwā. 

The authentic Sunnah further explains this stage. 

The Messenger of Allah صلى الله عليه وسلم described a bridge set over Hell, upon which mankind will 
pass according to Allah's decree. Some will cross like the blinking of an eye, some like 
lightning, some like the wind, some at the speed of swift horses or riders, while others 
will cross walking, crawling, or fall according to their deeds. 

This narration is reported in Ṣaḥīḥ al-Bukhārī and Ṣaḥīḥ Muslim. 

Beyond what Allah and His Messenger صلى الله عليه وسلم have informed, the believer refrains from 
speculation concerning the unseen. 

 



The Two Eternal Abodes 

The Qur'an concludes its description of accountability and judgment by directing 
mankind to the two final destinations prepared by Allah. 

Concerning Hellfire, Allah says, 

أٓیَُّھَا ٰـ ا وَأھَْلِیكُمْ  أنَفسَُكُمْ  قوُٓا۟  ءَامَنوُا۟  ٱلَّذِینَ  یَ وَٱلْحِجَارَةُ  ٱلنَّاسُ  وَقوُدُھَا نَارًۭ   

"O you who believe, protect yourselves and your families from a Fire whose fuel is 
people and stones..." 

(Qur'an 66:6) 

فتُِحَتْ  جَاءُٓوھَا إِذاَ حَتَّىٰٓ  ◌ۖ  زُمَرًا جَھَنَّمَ  إلَِىٰ  كَفَرُوٓا۟  ٱلَّذِینَ  وَسِیقَ    

"And those who disbelieved will be driven to Hell in groups until, when they reach 
it, its gates are opened..." 

(Qur'an 39:71) 

ا كَانتَْ  جَھَنَّمَ  إنَِّ  مِرْصَادًۭ   

"Indeed, Hell has been lying in wait." 

(Qur'an 78:21) 

Yet alongside His warning, Allah repeatedly gives glad tidings to those who believe and 
do righteous deeds. 

أٓیََّتھَُا ٰـ ٱلْمُطْمَئِنَّةُ  ٱلنَّفْسُ  یَ   

رْضِیَّةًۭ  رَاضِیَةًۭ  رَبكِِّ  إلَِىٰ  ٱرْجِعِىٓ  مَّ   

دِى فِى  فَٱدْخُلِى ٰـ عِبَ   

جَنَّتِى وَٱدْخُلِى   

"O tranquil soul, return to your Lord, pleased and pleasing [to Him]. Enter among 
My servants. Enter My Paradise." 

(Qur'an 89:27–30) 

ُ  رَبُّنَا قَالوُا۟  ٱلَّذِینَ  إنَِّ  مُوا۟  ثمَُّ  ٱللھَّ ٰـ لُ  ٱسْتقََ ئِٓكَةُ  عَلَیْھِمُ  تتَنََزَّ ٰـ توُعَدُونَ  كُنتمُْ  ٱلَّتِى بِٱلْجَنَّةِ  وَأبَْشِرُوا۟  تحَْزَنوُا۟  وَلاَ  تخََافوُا۟  ألاََّ  ٱلْمَلَ   

"Indeed, those who have said, 'Our Lord is Allah,' and then remained steadfast—the 
angels will descend upon them [saying], 'Do not fear and do not grieve, but receive 
glad tidings of Paradise which you were promised.'" 

(Qur'an 41:30) 

 



 

تُ  ٰـ جِھِمْ  ءَابَائٓھِِمْ  مِنْ  صَلَحَ  وَمَن یَدْخُلوُنھََا عَدْنٍۢ  جَنَّ تھِِمْ  وَأزَْوَٰ ٰـ یَّ ئِٓكَةُ  ◌ۖ  وَذرُِّ ٰـ ن عَلیَْھِم یَدْخُلوُنَ  وَٱلْمَلَ بَابٍۢ  كُلِّ  مِّ   

مٌ  ٰـ ٱلدَّارِ  عُقْبَى فنَِعْمَ  ۚ◌  صَبَرْتمُْ  بِمَا عَلیَْكُم سَلَ   

"Gardens of perpetual residence which they shall enter, and whoever was 
righteous among their fathers, spouses and descendants. And the angels will enter 
upon them from every gate, saying: 'Peace be upon you for what you patiently 
endured. Excellent indeed is the final home.'" 

(Qur'an 13:23–24) 

The Qur'an concludes this journey not by diminishing the reality of punishment, nor by 
lessening the hope of Paradise. Both remain true because Allah has promised both in 
justice and wisdom. 

The believer therefore reads these verses with humility, fear and hope, recognising that 
Allah's promise is true and His judgment is perfect. 

Having described accountability, judgment, and the eternal abodes, the Qur'an and 
the authentic Sunnah now turn the believer from description to preparation. The 
certainty of the Last Day is not merely a reality to be affirmed, but a truth that 
transforms the believer's life before that Day arrives. 

 


